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Ûehu glhvhv Kdqgexfk 

Glhvhv Kdqgexfk hqwkãow Surgxnwlqirupdwlrqhq/ Dqjdehq }xu Lqvwdoodwlrq/ }xp Ehwulhe xqg }xu urxwlqhpãÞljhq Zduwxqj ghv 

guhlskdvljhq Hqhujlhvshlfkhuv|vwhpv xqg ghu Edwwhulh1 Hv hqwkãow qlfkw dooh Lqirupdwlrqhq }xp guhlskdvljhq 

Energiespeichersystem.  

Anleitung zur Verwendung  

Xp glh nruuhnwh Lqvwdoodwlrq xqg ghq rugqxqjvjhpãÞhq Ehwulhe ghv Skrwryrowdln-Energiespeicher -Wechselrichters zu 

jhzãkuohlvwhq/ ohvhq Vlh elwwh yru ghu Lqvwdoodwlrq/ Lqehwulheqdkph xqg Zduwxqj glh Ehglhqxqjvdqohlwxqj vrujiãowlj gxufk xqg 

befolgen Sie die A qzhlvxqjhq zãkuhqg ghu Lqvwdoodwlrq xqg ghv Ehwulhev1 

Ehzdkuhq Vlh glhvhv Kdqgexfk iûu Qrwiãooh mhghu}hlw juliiehuhlw dxi1 

Dxijuxqg yrq Surgxnwdnwxdolvlhuxqjhq/ glh gxufk wdwvãfkolfkh Dezhlfkxqjhq yrq ghq Gdwhq yhuxuvdfkw zhughq/ eh}lhkhq Vlh 

vlfk elwwh dxi glh wdwvãfkolfkhq Gdwhq1 

Frs|uljkw ¨ 5354 Vxqzrgd Hqhuj| Whfkqrorj| Fr1/ OWG1 

Alle Rechte vorbehalten.  Glhvh Dqohlwxqj ndqq rkqh yrukhuljh Dqnûqgljxqj dnwxdolvlhuw zhughq1 Zhlwhuh Surgxnwghwdlov xqg 

aktuelle Dokumente finden Sie unter https://www.sunwodaenergy.com.  
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1 Einleitung  

1.1 Zielgruppe  

Dieses Handbuch richtet sich an geschultes und sachkundiges technisches Personal, das den Wechselrichter installieren, 

ehglhqhq xqg zduwhq pxvv1 Glh Õiihqwolfknhlw ndqq glh Vsh}lilndwlrqhq lq glhvhp Kdqgexfk hlqvhkhq1 

Ghu iûu glhvhv Surgxnw }xvwãqgljh Ehglhqhu pxvv irojhqgh Yrudxvvhw}xqjhq huiûoohq= 

 ̧ Er muss eine professionelle Ausbildung absolviert haben und mit den produktbezogenen Fachkenntnissen vertraut 

sein. 

 ̧ Er muss mit den gesetzlichen Normen und elektrischen Systemen sowie den verschiedenen Sicherheitsvorkehrungen 

vertraut sein.  

 ̧ Hu pxvv lq ghu Odjh vhlq/ shuvõqolfkh Vfkxw}dxvuûvwxqj nruuhnw }x wudjhq1 

 ̧ Glh Lqvwdoodwlrq/ ghu Ehwulhe xqg glh Zduwxqj gûuihq qxu yrq txdolil}lhuwhq Idfknuãiwhq gxufkjhiûkuw zhughq1 

 

1.2 Sicherheitshinweise  

Ehirojhq Vlh zãkuhqg ghv Ehwulhev vwhwv glh Vlfkhukhlwvyrunhkuxqjhq lq glhvhu Surgxnwkdqgexfk1 

Glhvhv Kdqgexfk ndqq dxijuxqg yrq Surgxnwdnwxdolvlhuxqjhq rghu dxv dqghuhq Juûqghq dnwxdolvlhuw zhughq1 Vrihuq qlfkw 

anders angegeben, ersetzt das Handbuch nicht die Sicherheitsvorkehrungen auf dem Produktetikett. Alle hier enthaltenen 

Beschreibungen diene n nur als Orientierung.  

 ̧ Elwwh ohvhq Vlh glh Ehglhqxqjvdqohlwxqj vrujiãowlj gxufk/ ehyru Vlh gdv Surgxnw yhuzhqghq1  

 ̧ Ehdfkwhq Vlh zãkuhqg ghv Ehwulhev vwhwv glh Vlfkhukhlwvklqzhlvh lq glhvhu Surgxnwdqohlwxqj1 

 ̧ Elwwh ohvhq Vlh glh Dqzhlvxqjhq xqg Zduqklqzhlvh vrujiãowlj gxufk/ ehyru Vlh ghq Zhfkvhoulfkwhu xqg glh Edwwhulh 

verwenden.  

 ̧ Demontieren Sie den Wechselrichter und die Batterie nicht. Wenden Sie sich bei Wartungsbedarf bitte an den 

Kundendienst.  

 ̧ Vfkdowhq Vlh gdv Jhuãw zãkuhqg ghu Lqvwdoodwlrq dxv/ xp hlqhq Vwurpvfkodj }x yhuphlghq1 

 ̧ Qxu Idfkshuvrqdo lvw ehuhfkwljw/ gdv Jhuãw plw Vwurp }x yhuvrujhq1 

 ̧ Ehirojhq Vlh glh Vfkulwwh xqwhu ɔZhfkvhoulfkwhu hqwihuqhqɒ/ xp dooh DF-  oder DC -Dqvfkoûvvh rugqxqjvjhpãÞ }x 

trennen.  

 ̧ Der Wechselrichter kann keine Halbwellenlast und keine unsymmetrische Last von positiven und negativen Halbzyklen 

dqvfkolhÞhq1 
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416 YruvlfkwvpdÞqdkphq iûu ghq Ehwulhe ghv Zhfkvhoulfkwhuv 

 

GEFAHR Hochspannung!  

Õiiqhq Vlh qlfkw gdv Jhkãxvh ghv lq Ehwulhe 

befindlichen oder eingeschalteten 

Zhfkvhoulfkwhuv1 Gdv Xqwhuqhkphq ûehuqlppw 

nhlqh glhveh}ûjolfkh Yhudqwzruwxqj1 

 

Warnung!  

Wenn dies nicht vermieden wird, kann es zu 

leichten oder mittelschweren Verletzungen 

kommen.  

 

GEFAHR Hohe Temperatur!  

Ehuûkuhq Vlh glh Rehuioãfkh qlfkw/ zhqq ghu 

Wechselrichter in Betrieb ist.  

Krkh Whpshudwxuhq nõqqhq }x Yhueuhqqxqjhq 

iûkuhq1 

 

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor der 

Lqvwdoodwlrq vrujiãowlj gxufk1 

 

GEFAHR Hochspannung Ɋ warten Sie!  

Nach dem Ausschalten sollte der Bediener 5 

Minuten warten, um sicherzustellen, dass die 

Edwwhulh yroovwãqglj hqwodghq lvw1  

Nach der Verschrottung nicht direkt in den 

Pûoohlphu zhuihq1 

 
Bitte recyceln  

 
Schutzleiter (Stecker)  

 

Nicht darauf treten  

 

Keine Flammen  

 

Qlfkw nxu}vfkolhÞhq +Vwurp devfkdowhq, 

 

Von Kindern fernhalten  

 

Zerbrechlich  

 

Nicht nass werden lassen  

41614 Vlfkhukhlwvklqzhlvh iûu Zhfkvhoulfkwhu 

 ̧ Stellen Sie sicher, dass die Spannung und Frequenz der Netzzugangspunkte den Spezifikationen des Wechselrichters 
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entsprechen.  

 ̧ Dxi ghu Zhfkvhovwurpvhlwh zhughq }xvãw}olfkh Vfkxw}yruulfkwxqjhq zlh Ohlvwxqjvvfkdowhu rghu Vlfkhuxqjhq hpsirkohq1 

 ̧ Bitte erden Sie die PV -Dqodjh jhpãÞ ghq õuwolfkhq Dqirughuxqjhq xqg Yruvfkuliwhq/ xp ghq Vfkxw} ghu Dqodjh xqg ghv 

Shuvrqdov }x jhzãkuohlvwhq1 

 ̧ Zãkuhqg ghv Ehwulhev ghv Zhfkvhoulfkwhuv lvw hv yhuerwhq/ khlÞh Whloh +zlh }1 E1 ghq Nûkohu, }x ehuûkuhq1 Dxfk zhqq ghu 

Zhfkvhoulfkwhu dxvjhvfkdowhw lvw/ ndqq hv }x Yhueuhqqxqjhq nrpphq1 Elv gdv Jhuãw dejhnûkow lvw/ ehglhqhq Vlh ghq 

Wechselrichter mit Schu tzhandschuhen.  

 ̧ Demontieren Sie den Wechselrichter nicht ohne Weiteres.  

 ̧ VfkolhÞhq Vlh nhlqh Ndeho dq/ zhqq ghu Zhfkvhoulfkwhu hlqjhvfkdowhw lvw1 

1.615 Vlfkhukhlwvklqzhlvh iûu Edwwhulhq 

 ̧ Hughq Vlh gdv Jhuãw/ xp hlqhq Vwurpvfkodj }x yhuphlghq1 

 ̧ Tragen Sie beim Umgang mit der Batterie Isolierhandschuhe.  

 ̧ Vfkdowhq Vlh gdv Jhuãw zãkuhqg ghu Lqvwdoodwlrq qlfkw hlq1 

 ̧ Elwwh ûehusuûihq Vlh glh Srodulwãw vrujiãowlj/ ehyru Vlh gdv V|vwhp hlqvfkdowhq1 

 ̧ Odghq rghu hqwodghq Vlh nhlqh ghihnwhq rghu ehvfkãgljwhq Edwwhulhq1 

 ̧ Laden Sie keine gefrorene Batterie.  

 ̧ Entfernen Sie die Batterie nicht leichtfertig.  

 ̧ VfkolhÞhq Vlh nhlqh dqghuhq Jhuãwh dq/ zhqq ghu Dnnx lq Ehwulhe lvw1 

 ̧ Vhlhq Vlh yruvlfkwlj/ zhqq Vlh Phwdoozhun}hxjh lq ghu Qãkh yrq Edwwhulhq yhuzhqghq1 

 

2 Produktvorstellung  

2.1 PV-qhw}jhnrsshowhv2qhw}xqdekãqjljhv Hqhujlhvshlfkhuv|vwhp 

Gdv qhw}jhnrsshowh2qhw}xqdekãqjljh SY-Energiespeichersystem ehvwhkw kdxswvãfkolfk dxv SY-Modul, einer integrierten  PV-

Hqhujlhvshlfkhuhlqkhlw/ hlqhu qhw}xqdekãqjljhq Odvw/ hlqhu netzgekoppelten Last und einem Versorgungsnetz. Das 

Systemdiagramm ist unten dargestellt:  
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Abbildung 2.1 -1 PV-Qhw}jhnrsshowhv2qhw}xqdekãqjljhv Hqhujlhvshlfkhuv|vwhp 

 

 
Abbildung 2.1 -2 AC-gekoppeltes  Energiespeichersystem  bei vorhandener PV -Anlage  

PV-Modul:  

 ̧ Wenn es Sonnenlicht ausgesetzt ist, kann es die Sonnenenergie in Strom umwandeln und den Haushalt mit Strom 

yhuvrujhq rghu glh Edwwhulh ûehu ghq SY-Hybrid -Wechselrichter aufladen.  

Stromnetz : 

 ̧ Ehl hlqhp Vwurpdxvidoo vfkdowhw gdv V|vwhp lq ghq qhw}xqdekãqjljhq ]xvwdqg und versorgt wichtige Verbraucher im 

Backup -Modus mit  Strom.  

 ̧ Das System schaltet wieder in den  netzgebundenen ]xvwdqg }xuûfn/ zhqq gdv Qhw} zlhghukhujhvwhoow lvw1 

Batterie : 

 ̧ Sie ndqq ghq yrq ghu SY xpjhzdqghowhq Vwurp vshlfkhuq/ zrgxufk ghu Hljhqyhueudxfkvdqwhlo hukõkw xqg glh 

Stromkosten gesenkt werden, indem die Batterie in Zeiten mit geringem Stromverbrauch aufgeladen und in Zeiten mit 

hohem Stromverbrauch genutzt wird.  
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 ̧ Ehl hlqhp Vwurpdxvidoo ndqq vlh dov Qrwvwurpyhuvrujxqj lq ghq qhw}xqdekãqjljhq Ehwulhe zhfkvhoq1 

Anwendung : 

Gdv qhw}jhexqghqh2qhw}xqdekãqjljh SY-Hqhujlhvshlfkhuv|vwhp hljqhw vlfk iûu hlqh Ylho}dko yrq Ehglqjxqjhq/ zlh }1 E1= 

a) Konstante Notstromversorgung bei instabilem Netz , 

b) Eigenverbrauch von PV -Strom ohne Einspeisung ins Netz , 

c, JurÞh Gliihuhq} }zlvfkhq Vslw}hq-  und Talpreisen , 

d) AC-gekoppelter Speicher  }xu Qdfkuûvwxqj bei vorhandener PV -Anla ge. 

 

Wechselrichter -Modellcode:  

SW5KH3UT 

 ː 
 

Kennungen  Bedeutung  Spezifikation  

ː Leistungsklasse  

 ̧ 5K: Qhqqohlvwxqj ehwuãjw 8 nZ 

 ̧ 6K: Qhqqohlvwxqj ehwuãjw 9 nZ 

 ̧ 8K: Qhqqohlvwxqj ehwuãjw ; nZ 

 ̧ 10K: Qhqqohlvwxqj ehwuãjw 43 nZ 

 ̧ 12K: Qhqqohlvwxqj ehwuãjw 45 nZ 

 ̧ 15K: Qhqqohlvwxqj ehwuãjw 48 nZ 

 

Batteriemodell -Kodierung:  

B40012DP03  

ː 
 

Kennungen  Bedeutung  Spezifikation  

ː Batteriemodul  
Betriebsspannung: 350 bis 450 V Gleichstrom  

Nennleistung: 5 kWh  

 

Systemcode : 

SW5KH3UT Ɋ H4 

                 ː                    ˑ 
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Kennungen  Bedeutung  Spezifikation  

ː Wechselrichtermodell  Gestapelte Vshlfkhu lq hlqhp Jhuãw 

ˑ Anzahl der Batteriemodule  

H4 bedeutet 4 Batteriemodule, die Codes 

von H1 bis H8 bedeuten, dass das Produkt 

eine Erweiterung auf zwei Cluster (8 

Batteriemodule , xqwhuvwûw}w1 

 

Darstellung  

   

 

Modell  

SW5KH3UT -H1  SW5KH3UT -H2  SW5KH3UT -H3  SW5KH3UT -H4  

SW6KH3UT -H1  SW6KH3UT -H2  SW6KH3UT -H3  SW6KH3UT -H4  

SW8KH3UT -H1  SW8KH3UT -H2  SW8KH3UT -H3  SW8KH3UT -H4  

SW10KH3UT -H1  SW10KH3UT -H2  SW10KH3UT -H3  SW10KH3UT -H4  

SW12KH3UT -H1  SW12KH3UT -H2  SW12KH3UT -H3  SW12KH3UT -H4  

SW15KH3UT -H1  SW15KH3UT -H2  SW15KH3UT -H3  SW15KH3UT -H4  

 

515 Ehvfkuhlexqj ghu V|vwhpndsd}lwãw 

Gdv Hqhujlhvshlfkhuv|vwhp xqwhuvwûw}w phkuhuh Ndsd}lwãwvrswlrqhq1 Plw hlqhp Zhfkvhoulfkwhu lvw das System mit bis zu 8 

Akkupacks kompatibel.  
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Abbildung 2.2 -1 Beschreibung der V|vwhpndsd}lwãw 

 

Tabelle  1 Batterieparameter  

Anzahl der Akkupacks  1 2 3 4 

Batterietyp  LiFePO4 

Edwwhulhndsd}lwãw 5 kWh  10 kWh  15 kWh  20 kWh  

Yhuiûjeduh Ndsd}lwãw (90 % DOD ) 4,5 kWh  9 kWh  13,5 kWh  18 kWh  

Batteriespannungsbereich  350~450 V  

Max. Ladeleistung/Entladeleist ung  2,5 kW  5 kW  7,5 kW  10 kW  
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 2.3 Beschreibung des Aussehens  

 

Abbildung 2.3 -1 Beschreibung des Aussehens  

 

ː Wechselrichter  

ˑ Externer Oûiwhu 

˒ Akku  

˓ Batteriebasis  

˔ Kontrollleuchte  

˕ BACK-UP-Anschluss  

˖ Zdvvhuglfkwhv Hqwoûiwxqjvyhqwlo 

˗ WiFi-Anschluss  

˘ POWER-Schalter  

˙ PV-DC-Schalter  

 BAT-DC-Schalter  

 BAT1-, BAT2-Anschluss  

 Schutzerdung (PE)  

 GRID-Anschluss  

 Zdvvhuglfkwh Deghfnxqj iûu Nrppxqlndwlrqvdqvfkoxvv  

 Wasserdichte Gxufkiûkuxqjhq  

 RSD-Schalter oder wasserdichter Stopper  

 Griff  

 PV1-, PV2-Anschluss
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2.4 Abmessungen und Gewicht  

 

Abbildung 2.4 -1 Abmessungen  

 

Wdehooh 5 JuõÞh xqg Jhzlfkw ghu Prghooh 

Modell  Kòkh (mm ) Breite (mm ) Tiefe (mm ) Gewicht (kg)  

B40012DP03  347 653 189 52 

Klqzhlv= Glh ehlghq Edwwhulhprgxoh ûehuodsshq vlfk qdfk ghp Vwdshoq xp 65 pp lq ghu Kõkh1 

 

Modell  Kòkh (mm ) Breite (mm ) Tiefe (mm ) Gewicht (kg)  

SW5KH3UT 480 650 250 41 

SW6KH3UT 480 650 250 41 

SW8KH3UT 480 650 250 41 

SW10KH3UT 480 650 250 41 

SW12KH3UT 480 650 250 41 

SW15KH3UT 480 650 250 41 
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2.5 Typenschild  

2.5.1 Typenschild des Wechselrichters ( Beispiel: 15 kW ) 

 

2.5.2 Typenschild der Batterie  
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6 Ulfkwolqlhq iøu glh Lqvwdoodwlrq 

614 Ûehusuûixqj ghs Lieferumfangs  

Glh Jhuãwh zxughq yru Yhuodvvhq ghv Zhunv xpidvvhqghq Whvwv xqg vwuhqjhq Nrqwuroohq xqwhu}rjhq1 Ghu Zhfkvhoulfkwhu xqg glh 

Edwwhulh yhuodvvhq gdv Zhun plw qrupdohq hohnwulvfkhq xqg phfkdqlvfkhq Dqvfkoxvvhljhqvfkdiwhq1 Ghqqrfk nõqqhq zãkuhqg 

des Transports Vfkãghq dxiwuhwhq1 Elwwh ûehusuûihq Vlh gdv Surgxnw vrujiãowlj/ ehyru Vlh hv dqqhkphq1 

 ̧ Ûehusuûihq Vlh glh Yhusdfnxqj dxi Ehvfkãgljxqjhq1 

 ̧ Ûehusuûihq Vlh/ re glh Zhfkvhoulfkwhu- und Batteriemodelle Ihren Anforderungen entsprechen.  

 ̧ Ûehusuûihq Vlh glh Yroovwãqgljnhlw ghu Zduh dqkdqg ghu Sdfnolvwh1 

 ̧ Sdfnhq Vlh glh Yhusdfnxqj dxv xqg ûehusuûihq Vlh/ re dooh lqwhuqhq Jhuãwh lqwdnw xqg xqehvfkãgljw vlqg1 

Elwwh zhqghq Vlh vlfk xpjhkhqg dq ghq Kãqgohu xqg ohjhq Vlh Irwr-Qdfkzhlvh yru/ gdplw lp Idooh hlqhu Ehvfkãgljxqj rghu 

Xqyroovwãqgljnhlw ghu Jhuãwh ghu Nxqghqglhqvw huirojhq ndqq1  

Zhuihq Vlh glh Ruljlqdoyhusdfnxqj ghu Jhuãwh qlfkw zhj1 Dp ehvwhq ehzdkuhq Vlh glh Jhuãwh qdfk ghr DxÞhuehwulheqdkph in 

der Originalverpackung auf  und entsorgen Sie sie hierin .  

615 ]xehkõuolvwh 

Elwwh ûehusuûihq Vlh qdfk ghp Õiiqhq ghu Yhusdfnxqj gdv Dxvvhkhq ghv Zhfkvhoulfkwhuv xqg ghu Edwwhulh dxi Ehvfkãgljxqjhq 

rghu ihkohqghv ]xehkõu1  

Ehl Ehvfkãgljxqjhq rghu ihkohqghp ]xehkõu zhqghq Vlh vlfk elwwh dq ghq Kãqgohu1 

 ̧ Glh Olvwh ghu Yhusdfnxqjvehvwdqgwhloh ghv Zhfkvhoulfkwhuv lvw lq Wdehooh 6 dxijhiûkuw1 

 ̧ Glh Olvwh ghv rswlrqdohq ]xehkõuv iûu Zhfkvhoulfkwhu lvw lq Wdehooh 7 dxijhiûkuw1 

 ̧ Glh Olvwh ghu Edwwhulhyhusdfnxqjvnrpsrqhqwhq lvw lq Wdehooh 8 dxijhiûkuw1 

Tabelle 3 Liste der Verpackungsbestandteile des Wechselrichters  

 

Wechselrichter  

-4 Vwûfn 

 

Batteriebasis  

-4 Vwûfn  

 

Schraubenabdeckung  

-7 Vwûfn  

 

WiFi-Hpsiãqjhu 

-4 Vwûfn 
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L-iõupljh Kdowhuxqj 

-7 Vwûfn 

 

Batterie -Winkelhalterung  

-7 Vwûfn 

 

Kippschutzplatte  

-4 Vwûfn 

 

M6 jurÞh iodfkh Glfkwxqj 

-43 Vwûfn  

 

Nohlqhu Iûqi-Kern-Stecker  

-4 Vwûfn  

 

Iûqi-Kern-Stecker  

-4 Vwûfn  

 

BAT-Anschlussklemme  

(blau, weiblich)  

-5 Vwûfn 

 

BAT-Anschlussklemme  

+eodx/ pãqqolfk, 

-5 Vwûfn 

 

Anschlussklemme  

(schwarz, weiblich)  

-6 Vwûfn 

 

Anschlussklemme  

+vfkzdu}/ pãqqolfk, 

-6 Vwûfn 

 

Entferner  

-4 Vwûfn 

 

Kreuz-Sechskant-

Kombinationsschraube 

M5*12  

-43 Vwûfn 

 

Bedienungsanleitung  

-4 Vwûfn 

 

Txdolwãwvvlfkhuxqjvnduwh 

-4 Vwûfn 

 

Olhihuxqjvsuûiehulfkw 

-4 Vwûfn 

 

Nrqiruplwãwvehvfkhlqljxqj 

-4 Vwûfn 

 

Software -

Anwendungshandbuch *1 

Vwûfn 

 

Sechskant-

Kombinationsschraube 

M6*14  

-; Vwûfn 

 

Gûeho Ʈ9[73 

-43 Vwûfn  

 

Selbstschneidende 

Schraube ST6,0X40 

-43 Vwûfn  
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Vwurp}ãkohu  

Kommunikationskabel  

-4 Vwûfn 

 

Ringkabelschuh  

-4 Vwûfn 

 

Phvvjhuãw . FW 

(100A/40mA)  

-4 Vwûfn . 6 Vwûfn  

 

Tabelle  4 Olvwh ghv rswlrqdohq ]xehkõuv 

 

CT (90A/90mA , optional)  

-6 Vwûfn 

 

QlyhoolhuixÞ +rswlrqdo, 

-7 Vwûfn 

 

LAN-Hpsiãqjhu (optional)  

-4 Vwûfn  

 

Tabelle  5 Liste der Komponenten der Batterieverpackung  

 

Batteriemodul  

-4 Vwûfn 

 

Produktverpackungsliste  

-4 Vwûfn 

 

Produktqualifikationszertifikat  

-4 Vwûfn 

 

 

Schraubenabdeckung  

-7 Vwûfn 

 

Befestigungsschraube 

(M5*12)  

-7 Vwûfn   
 

3.3 Installationsumgebung  

 ̧ Der Installationsort muss den Installationsanforderungen des All - in-One-Jhuãwv hqwvsuhfkhq1 

 ̧ Umgebungsfeuchtigkeit: 10  bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit.  

 ̧ Umgebungstemperatur: -25 elv .83 ¯F1 
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 ̧ Kõkh: < 4000 m.  

 ̧ Installieren Sie das All - in-One-Jhuãw dq hlqhp vfkdwwljhq/ uhjhqjhvfkûw}whq rghu dqghuhq jhvfkûw}whq Ruw1  

 ̧ Glh Zdqg/ dq ghu gdv Jhuãw lqvwdoolhuw zlug/ vroowh gxufk lkuh vwdeloh Nrqvwuxnwlrq ghu odqjiulvwljhq Ehodvwxqj gxufk 

gdv Jhuãw vwdqgkdowhq1 

 ̧ Yhuphlghq Vlh glh Lqvwdoodwlrq ghv Jhuãwv lq hqwiodppeduhq/ h{sorvlyhq rghu nruurvlyhq Xpjhexqjhq1  

 ̧ Yhuphlghq Vlh gluhnwh Vrqqhqhlqvwudkoxqj/ xp Ûehuklw}xqj xqg Ohlvwxqjvplqghuxqj }x yhuklqghuq1 

 ̧ Yhuphlghq Vlh glh Lqvwdoodwlrq ghv Zhfkvhoulfkwhuv dq Jheãxghq dxv euhqqeduhq rghu klw}hehvwãqgljhq Pdwhuldolhq1 

 ̧ Vermeiden Sie es, dass Nlqghu lq ghu Qãkh ghv Doo- in-One-Jhuãwv spielen, xp xqqõwljh Yhuohw}xqjhq }x yhuphlghq1 

 

Abbildung  3.3-1 Diagramm der Installationsumgebung  

 ̧ Gdv Jhuãw pxvv yhuwlndo lqvwdoolhuw zhughq1 

 ̧ Installieren Sie den Wechselrichter nicht nach vorne ( Installationswinkel ˅ 6 ¯,/ qdfk klqwhq +Installationswinkel ˅ 6 ¯,/ dxi 

dem Kopf, horizontal oder seitlich.  
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Abbildung 3.3 -2 YruvlfkwvpdÞqdkphq ehl ghu Lqvwdoodwlrq 

 ̧ Kdowhq Vlh dxvuhlfkhqg Devwdqg }xp Jhuãw hlq= Vwhoohq Vlh hlqh qrupdoh Ehoûiwxqj ghv Jhuãwv xqg hlqh ehtxhph 

Bedienung durch das technische Personal sicher. Das Diagramm und die Tabelle zur Einhaltung des Mindestabstands bei 

der Installation sind wie folgt : 

 

Abbildung  3.3-3 Diagramm zur Installation des Freiraums  

Tabelle 6 Lqvwdoodwlrqvdevwãqgh 

Richtung  Mindestabstand (mm)  

Oberseite  300 

Beide Seiten 300Ɋ600 

Vorderseite  300 

Uûfnvhlwh 75 

 ̧ Halten Sie bei der Installation mehrerer paralleler Maschinen einen Abstand von  300 bis 600 Millimetern zwischen den 

einzelnen Batterieclustern ein.  
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Abbildung  3.3-4 Installation mehrerer paralleler Maschinen  

3.4 Vorbereitungen vor der Installation  

61714 YruvlfkwvpdÞqdkphq ehl ghu Lqvwdoodwlrq 

Der Installationsort sollte professionell sein. Dies ist sehr wichtig, um den sicheren Betrieb, die Lebensdauer und die Leist ung der 

Pdvfklqh xvz1 }x jhzãkuohlvwhq1 

 

 ̧ Stellen Sie sicher, dass der Wechselrichter vor der 

Installation des Wechselrichters und der Batterien nicht 

an das Stromnetz angeschlossen ist.  

 ̧ Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass sich keine 

Wasser-  und Stromleitungen in der Wand befinden.  

 

 ̧ Elwwh ohvhq Vlh glh Dqzhlvxqjhq vrujiãowlj gxufk/ ehyru 

Vlh gdv Jhuãw lq Ehwulhe qhkphq1 

 ̧ Schutzklasse von Wechselrichter und Batterie: IP65. Jhhljqhw iûu glh Lqvwdoodwlrq lq Lqqhquãxphq1 

 ̧ Ghu Lqvwdoodwlrqvruw vroowh iûu ghq hohnwulvfkhq Dqvfkoxvv/ ghq Ehwulhe xqg glh Zduwxqj jûqvwlj jhohjhq vhlq1 

 ̧ Plqghvwhqv }zhl Lqvwdoodwhxuh1 Zhqq phkuhuh Shuvrqhq vfkzhuh Jhjhqvwãqgh wudjhq/ vroowhq vlh lkuh lqglylgxhooh 

nõushuolfkh Yhuidvvxqj ehuûfnvlfkwljhq xqg hlqh dqjhphvvhqh Duehlwvwhloxqj yruqhkphq/ xp hlqh dxvjhzrjhqh 

Jhzlfkwvyhuwhloxqj }x jhzãkuohlvwhq1 

 ̧ Wudjhq Vlh Vfkxw}dxvuûvwxqj zlh Vfkxw}kdqgvfkxkh xqg Vlfkhukhlwvvfkxkh/ xp Yhuohw}xqjhq ehl ghu pdqxhoohq 

Kdqgkdexqj ghu Jhuãwh }x yhuphlghq1 
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3.4.2 Installationswerkzeuge  

Tabelle 7 Liste der Installationswerkzeuge  

 

Schlagbohrmaschine  10 mm 

(25/64 Zoll)  

 

Guhkprphqwvfkoûvvho 8 

mm und 10 mm (12/64 Zoll 

und 13/32 Zoll)  

 

 

Markierungsstift  

 

 

Elektrische Schraubmaschine  

 

Hammer  

 

Multimeter  

 

PdÞedqg 

 

 

 

 

Wasserwaage  

 

 

Kreuzschlitzschraubendreher  

 

 

Crimpzange  

 

 

Abisolierzange  

 

Flachkopfschraubendreher  

 

Tabelle 8 Shuvõqolfkh Vfkxw}dxvuûvwxqj 

 

Sicherheitshandschuhe  

 

Schutzbrille  

 

Staubmaske  

 

Sicherheitsschuhe  
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3.5 Installationsschritte  

Schritt 1: Platzieren Sie die Basis.  

(1) Nehmen Sie das Wechselrichtermodul und das Basismodul aus dem Karton und legen Sie sie nebeneinander.  

 

Abbildung 3.5 -1 Nehmen Sie den Wechselrichter und die Basis heraus.  

 

+5, Ûehusuûihq Vlh glh Zhfkvhoulfkwhuyhuvlrq1 

Befindet sich ein Etikett auf dem Wechselrichter, handelt es sich um die gekennzeichnete Version, andernfalls um die nicht 

gekennzeichnete Version.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Abbildung 3.5 -2 Ûehusuûihq Vlh glh Zhfkvhoulfkwhuyhuvlrq 

 

Zhqq hv vlfk xp hlqh jhnhqq}hlfkqhwh Yhuvlrq kdqghow/ uhlÞhq Vlh gdv Hwlnhww hqwodqj ghu jhsxqnwhwhq Olqlh lq ghu Plwwh de1 
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Abbildung 3.5 -3 Etikett auf der Unterseite des Wechselrichters abziehen  

 

(3) Prqwdjh ghu QlyhoolhuiûÞh +Zhqq hv vlfk xp hlqh Vwdqgdugyhuvlrq kdqghow/ ûehuvsulqjhq Vlh glhvhq Vfkulww elwwh, 

Prqwlhuhq Vlh glh QlyhoolhuiûÞh dq ghu Edvlv xqg dfkwhq Vlh gdudxi/ gdvv glh Vlfkhuxqjvpxwwhu ghu IûÞh eûqglj plw ghu Xqwhuvhite 

ghu Edvlv devfkolhÞw1 

Klqzhlv= Ehyru Vlh glh IûÞh prqwlhuhq/ vwhoohq Vlh glh Pxwwhu ghu IûÞh vr hlq/ gdvv vlh dq ghu ihvwhq Pxwwhu dqolhjw1 

                 
Abbildung 3. 5-4 Lqvwdoodwlrq ghu QlyhoolhuiûÞh 

 

ε4ζDas Basismodul sollte auf einem ebenen Untergrund parallel zur Wand aufgestellt werden. Der Abstand zur Wand sollte 75 

mm betragen.  

*εDas Basismodul kann nicht in einem Bereich installiert werden, in dem Wasser steht. ζ 

 

Abbildung 3. 5-5 Draufsicht auf die Basisbefestigung  

 

ε5ζDrehen Sie die Sicherungsmuttern der IûÞh plw hlqhp Vfkudxehqvfkoûvvho/ elv glh Olehooh ghr Wasserwaage zentriert ist. 
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Ziehen Sie dann die Einstellmuttern der IûÞh qdfk rehq ihvw/ elv vlh yroovwãqglj dp Vrfnho dqolhjhq/ xqg duuhwlhuhq Vlh vlh vlfkhu 

lq lkuhu Srvlwlrq1 +Ehl ghu Vwdqgdugdxviûkuxqj ûehuvsulqjhq Vlh glhvhq Vfkulww elwwh1, 

  Glh QlyhoolhuiûÞh pûvvhq dq hlqhu Zdqgkdowhuxqj +Zlqnhokdowhuxqj . O-Halterung) installiert werden.  

          

 

Abbildung 3. 5-6 Ehihvwljwhu QlyhoolhuixÞ 

 

Vfkulww 5= Øehusuøihq Vlh glh Yhuvlrq ghv Edwwhulhprgxov 

Wenn sich eine wasserdichte Abdeckung mit Etikett auf dem Anschluss des Batteriemoduls befindet, handelt es sich um 

die gekennzeichnete Version. Andernfalls handelt es sich um die nicht gekennzeichnete Version.  

Bevor Sie die Batteriemodule stapeln, entfernen Sie bitte die wasserdichte Abdeckung und trennen Sie die Verbindung 

zwischen Abdeckung und Etikett.  

 

 

 

        

Abbildung 3. 5-7 Entfernen Sie die wasserdichte Abdeckung  

Bitte stapeln und installieren Sie die gekennzeichneten Produkte. Stapeln Sie 

gekennzeichnete und nicht gekennzeichnete Produkte nicht zusammen. Nicht 

jhnhqq}hlfkqhwh Surgxnwh nõqqhq qxu plw dqghuhq qlfkw jhnhqq}hlfkqhwhq Surgxnwhq 

gestapelt werden.  
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Schritt 3 : Installieren Sie die Batteriebefestigungshalterung  

Batterie -Winkelhalterung  -  5 Vwûfn 

 

Befestigungsschraube 

M5*12  
M5*12  7 Vwûfn 

 

 

 

Abbildung 3. 5-8 Befestigungsschrauben anbringen  
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Ehdfkwhq Vlh glh irojhqghq Klqzhlvh iûu glh hpsirkohqh Lqvwdoodwlrq ghu Zdqgkdowhuxqj +Zlqnhokdowhuxqj . O-Halterung):  

    

4 Vwûfn Montagevorrichtung 

an  

Batterie Nr. 1  

4 Vwûfn Montagevorrichtung 

an 

Batterie Nr. 2  

5 Vwûfn Prqwdjhyruulfkwxqj 

an 

Batterie Nr. 2  

Batterie Nr. 3  

2 Vwûfn Montagevorrichtung 

an 

Batterie Nr. 2  

Batterie Nr. 4  

 

Schritt 4 : Batteriemodul stapeln  

(1) Ehyru Vlh gdv Edwwhulhprgxo vwdshoq/ ûehusuûihq Vlh elwwh glh Yhuvlrq ghv Edwwhulhprgxov xqg hqwihuqhq Vlh glh zdvvhuglfkwh 

Abdeckung.  

 

 Vwûfnjhzlfkw 83 nj +443/5 oev,1 Hv vlqg plqghvwhqv }zhl Shuvrqhq huirughuolfk1 Ulfkwhq Vlh }xhuvw glh Dqvfkoxvvvhlwh 

dxv xqg vwdshoq Vlh gdqq yruvlfkwlj/ xp hlqh Ehvfkãgljxqj ghv Dqvfkoxvvhv }x yhuphlghq$  

 

Bitte stapeln und installieren Sie die gekennzeichneten Produkte. Stapeln Sie gekennzeichnete und nicht 

gekennzeichnete Produkte nicht zusammen.  
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Abbildung 3. 5-9 Batteriepacks stapeln  

ε2ζBefestigen Sie das installierte Batteriemodul.  

Befestigungsschraube M5*12  M5*12  7 Vwûfn 

 

Schraubenabdeckung  -  7 Vwûfn 
 

 

 

Abbildung 3. 5-10 Befestigen Sie das installierte Batteriemodul  

ε3ζKlq}xiûjhq hlqhv }xvãw}olfkhq Edwwhulhprgxov. Ehyru Vlh glh Edwwhulhsdfnv vwdshoq/ ûehusuûihq Vlh elwwh vrujiãowlj mhgh 

Batterieanschlussdichtung, u m sicherzustellen, dass sie fest sitzt.  

Befestigungsschraube M5*12  M5*12  7 Vwûfn  

Schraubenabdeckung  -  7 Vwûfn  

 

Achten Sie darauf, zu 

ûehusuûihq/ re gdv Prgxo 

gekennzeichnet  ist oder nicht.  

 

Bitte stapeln und installieren Sie die gekennzeichneten Produkte. Stapeln 

Sie gekennzeichnete und nicht gekennzeichnete Produkte nicht zusammen.  
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Abbildung 3. 5-11 Klq}xiûjhq hlqhv }xvãw}olfkhq Edwwhulhprgxov 

 

Befestigungsschraube M5*12  M5*12  7 Vwûfn 

 

Schraubenabdeckung  -  7 Vwûfn 

 

 

 

Abbildung 3. 5-12 Befestigen Sie das installierte Batteriemodul  

ε4ζL-Halterung montieren  

Selbstschneidende 

Schrauben  
ST6.0x40 ; Vwûfn 

 

Befestigungsschraube 

M6*14  
M6*14  ; Vwûfn 

 

Schraubenabdeckung  -  7 Vwûfn 

 

Dfkwhq Vlh gdudxi/ }x ûehusuûihq/ re 

das Modul beschriftet ist oder nicht.  
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Gûeho Ʈ9{73 ; Vwûfn 

 

JurÞh iodfkh Glfkwxqj -  ; Vwûfn 

 

L-iõupljh Kdowhuxqj -  7 Vwûfn 

 

 

 

 

Abbildung 3. 5-13 L-iõupljh Kdowhuxqj 1 installieren  

ː Ohjhq Vlh glh O-iõupljh Kdowhuxqj 

an die Wand und markieren Sie die 

Bohrstelle.  
ˑ Elwwh yhuzhqghq Vlh yru ghp Erkuhq 

eine Abdeckung, um den 

Edwwhulhdqvfkoxvv }x vfkûw}hq xqg gdv 

Eindringen von Staub zu verhindern. 

Entfernen Sie die Halterung. Bohren Sie 

gdv Orfk jhpãÞ ghu Erkupdunlhuxqj 

plw hlqhp Erkuhu ghu Vwãunh Ʈ43 xqg 

einer Tiefe von 40 mm (1,57 Zoll) . 

˒ Die Gûehoe einschlagen.  
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Abbildung 3. 5-14 L-iõupljh Kdowhuxqj 5 dqeulqjhq 

 

ε5ζWiederholen Sie die oben genannten Schritte, um alle Batteriemodule wie abgebildet zu stapeln.  

 

 

 

 

 

Abbildung 3. 5-15 Stapeln Sie alle Batteriemodule  

 

˓ Ehihvwljhq Vlh glh O-Halterung 

mit Schrauben an der 

entsprechenden Stelle an der 

Batterie und befestigen Sie die 

Halterung dann mit der 

selbstschneidenden Schraube an 

der Wand. Bringen Sie vor dem 

Festziehen der 

selbstschneidenden Schraube 

hlqh jurÞh iodche Dichtung an.  

Achten Sie darauf, zu 

ûehusuûihq/ re gdv Prgxo 

beschriftet ist oder nicht.  

Bitte stapeln und installieren Sie die gekennzeichneten Produkte. Stapeln Sie gekennzeichnete und 

qlfkw jhnhqq}hlfkqhwh Surgxnwh qlfkw }xvdpphq1 Qlfkw jhnhqq}hlfkqhwh Surgxnwh gûuihq qxu plw 

anderen nicht gekennzeichneten Produkten gestapelt werden.  
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Schritt 5 : Wechselrichter installieren  

Wechselrichter -

Kippschutzplatte  
-  4 Vwûfn 

 

Selbstschneidend e 

Schrauben  
ST6.0x40 5 Vwûfn 

 

Gûeho Ʈ9{73 5 Vwûfn 

 

JurÞh iodfkh Glfkwxqj -  5 Vwûfn 

 

Befestigungsschraube 

M5*12  
M5*12  45 Vwûfn 

 

Schraubenabdeckung  -  7 Vwûfn 

 

 

ε1ζDer Wechselrichter wird wie abgebildet auf die Batterie gestapelt. Stellen Sie ihn senkrecht auf das Batteriemodul und 

befestigen Sie die Kippschutzh alterung mit Schrauben.  

 

Abbildung 3. 5-16 Wechselrichter installieren  (1) 
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Abbildung 3. 5-17 Wechselrichter installieren  (2) 

 

 

 

 

Abbildung 3. 5-18 Wechselrichter installieren  (3) 

 

˒Hqwihuqhq Vlh glh 

Kippschutzhalterung.  

ː Die Kippschutzhalterung verriegeln.  

 

ˑPdunlhuhq Vlh 

die Bohrstelle.  

 

˓Erkuhq Vlh gdv Orfk 

entsprechend der Markierungen . 

 

 

˔Vfkodjhq Vlh glh Vsuhl}urkuh 

ein. 
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Abbildung 3. 5-19 Wechselrichter installieren  (4) 

 

ε2ζDie Installation ist wie abgebildet abgeschlossen.  

 

Abbildung 3. 5-20 Installation abgeschlossen  

˕Ehihvwljhq Vlh glh Nlssvfkxw}yruulfkwxqj plw Vfkudxehq xqg 

befestigen Sie dann die Halterung mit der selbstschneidenden Schraube 

an der Wand . Bringen Sie vor dem Festziehen der selbstschneidenden 

Vfkudxeh hlqh jurÞh iodfkh Glfkwxqj dq1 (1,5 -  2,0 Nm)  
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7 Hohnwulvfkh Dqvfkoøvvh 

4.1 Hinweis  

 

 ̧ Vfkdowhq Vlh gdv V|vwhp zãkuhqg ghv hohnwulvfkhq Dqvfkoxvvhv qlfkw hlq1 Glh krkh Vsdqqxqj lq ghq ohlwhqghq 

Teilen des Wechselrichters oder ghu Edwwhulh ndqq }x Vwurpvfkoãjhq iûkuhq1 

 ̧ Vwhoohq Vlh vlfkhu/ gdvv glh zdvvhuglfkwh Yhuulhjhoxqj ghv Ndehov ihvw dqjh}rjhq lvw1 XqvdfkjhpãÞ lqvwdoolhuwh 

Ndehovwhfnhu nõqqhq ghq Zhfkvhoulfkwhu gxufk Hlqgulqjhq yrq Ihxfkwljnhlw xqg Vwdxe ehvfkãgljhq1 Lq glhvhp Idoo 

erlischt jeglicher Garantieanspruc h. 

 ̧ Yhuzhqghq Vlh zãkuhqg ghv Dxvwdxvfkv rghu ghu Lqvwdoodwlrq ghv Zhfkvhoulfkwhuv lvrolhuwh Zhun}hxjh1 

 ̧ VfkolhÞhq Vlh glhvhoeh SY-Vhulh qlfkw dq phkuhuh Zhfkvhoulfkwhu dq1 Dqghuqidoov nõqqhq glh Zhfkvhoulfkwhu 

ehvfkãgljw zhughq1 

 ̧ VfkolhÞhq Vlh ghqvhoehq Edwwhulhsdfn qlfkw dq phkuhuh Zhfkvhoulfkwhu dq1 Dqghuqidoov nõqqhq glh 

Zhfkvhoulfkwhu ehvfkãgljw zhughq1 

 

 ̧ Stellen Sie vor dem elektrischen Anschluss sicher, dass der DC -Vfkdowhu ghv Zhfkvhoulfkwhuv dxi ɔRIIɓ vwhkw 

und der AC -seitige Luftschalter getrennt ist. Andernfalls kann die Hochspannung des Wechselrichters zu 

Ohehqvjhidku iûkuhq1 

 
 ̧ Elwwh ohvhq Vlh glh Dqzhlvxqjhq vrujiãowlj gxufk/ ehyru Vlh gdv Jhuãw lq Ehwulhe qhkphq1 
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4.2 Vorbereitungen vor dem Anschluss  

 

Abbildung 4.2 -1 Systemschaltplan  

Glh hpsirkohqhq Ndeho vlqg zlh lq ghu irojhqghq Wdehooh dxijhiûkuw yruehuhlwhw: 

Tabelle 9 Empfohlene Kabelspezifikationen  

Nr.  Kabel  Spezifikation  

1 PV-Anschlusskabel  12 AWG +6/665 pp±, 

2 Netz anschlusskabel  8 AWG +;/6: pp±, 

3 
BACK-UP-

Anschlusskabel  
10 AWG +8/59 pp±, 

4 DC-Verbindungskabel  8 AWG +;/6: pp±, 

 

4.2.1 Zugriff auf den WiFi-Kollektor  

Glh Phwkrgh iûu ghq ]xjulii dxi ghq WiFi-Kollektor ist unten dargestellt.  

Hinweis: Drehen Sie nur den Kopf des WiFi-Kollektors.  
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Abbildung 4.2 -2 WiFi-Kollektor -Installation  

 

Status der Anzeigeleuchte nach erfolgreichem WiFi-Zugang:  

 

Abbildung 4.2 -3 Darstellung  des WiFi-Kollektors  

Tabelle  10 Bedeutung der Anzeigeleuchten  

Anzeigezeichen  
Normaler 

Betriebszustand  
Bedeutung der Anzeigeleuchte  

NET konstant leuchtend  Serververbindung erfolgreich  

COM konstant leuchtend  Kollektor funktioniert normal  

READY blinkend  
Kollektor erfolgreich mit 

Wechselrichter verbunden  

 

Anomalien beim Kollektor und deren Behebung:  

Zhqq glh Gdwhqsodwwirup Dqrpdolhq dq}hljw/ zãkuhqg ghu Nroohnwruvwlfn lq Ehwulhe lvw/ vhkhq Vlh elwwh lq ghu irojhqghq 

Tabelle nach und beheben Sie das Problem anhand des Status der LED -Anzeige. Wenn das Problem weiterhin besteht oder der 

LED-Fehlerstatus qlfkw lq ghu irojhqghq Wdehooh dxijhiûkuw lvw/ zhqghq Vlh vlfk elwwh dq ghq Nxqghqglhqvw/ xp zhlwhuh 

Xqwhuvwûw}xqj }x hukdowhq1 
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(Hinweis: Bitte schalten Sie den Kollektor -Stick 2 Minuten lang ein, bevor Sie die untenstehende Tabelle als Referenz 

verwenden.  

LED-Anzeige Legende:  

READY Fehlerbeschrei -

bung  
Fehlerursache  Oõvxqj 

NET COM READY 

Beliebig er 

Zustand  
Aus 

Lang-

sames 

Blinken  

Kommunikatio

nsvwõuxqj 

zwischen 

Kollektorstab 

und 

Wechselrichter  

1. Lose Verbindung 

zwischen Kollektorstab 

und Wechselrichter.  

2. Kommunikationsraten -

konflikt zwischen 

Wechselrichter und 

Kollektorstab.  

41 Ûehusuûihq Vlh/ re hlqh deqrupdoh 

Verbindung zwischen Kollektorstab und 

Zhfkvhoulfkwhu yruolhjw/ xqg vfkolhÞhq 

Sie den Kollektorstab dann erneut an.  

51 Ûehusuûihq Vlh/ re glh 

Kommunikationseinstellungen des 

Wechselrichters mit denen des 

Nroohnwruvwlfnv ûehuhlqvwlpphq1 

Aus 
Leuchtet 

dauerhaft  

Lang-

sames 

Blinken  

Kommunikatio

nsfehler 

zwischen 

Kollektorstick 

und Router  

1. Kollektorstick nicht mit 

dem Netzwerk 

verbunden.  

2. Schwaches WiFi-

Signal. 

41 Ûehusuûihq Vlh/ re gdv WiFi-

Netzwerk konfiguriert ist.  

51 Yhuehvvhuq Vlh glh Vljqdovwãunh ghv 

Routers, wenn das Signal schwach ist.  

Lang-

sames 

Blinken  

Leuchtet 

dauerhaft  

Lang-

sames 

Blinken  

Verbindung 

zwischen 

Kollektorstick 

und Router 

normal, aber 

abnormale 

Verbindung 

zum Remote -

Server 

1. Anomalie der 

Internetverbindung des 

Routers.  

2. Serverzeiger des 

Kolle ktor swlfnv jhãqghuw1 

61 Qhw}zhun vfkuãqnw 

Serververbindung ein.  

41 Ûehusuûihq Vlh glh 

Internetverbindung des Routers.  

51 Ûehusuûihq Vlh glh Urxwhu-

Einstellungen auf etwaige 

Hlqvfkuãqnxqjhq ghu Yhuelqgxqjhq1 

3. Wenden Sie sich an den 

Nxqghqglhqvw/ xp Xqwhuvwûw}xqj }x 

erhalten.  

Aus Aus Aus 
Stromversor -

jxqjvvwõuxqj 

1. Fehlerhafte 

Verbindung zwischen 

Kollektorstab und 

Wechselrichter, lose 

Verbindung.  

2. Unzureichende 

Leistung  des 

41 Ûehusuûihq Vlh ghq 

Yhuelqgxqjvvwdwxv xqg vfkolhÞhq Vlh 

das Kabel gegebenenfalls erneut an.  

51 Ûehusuûihq Vlh/ re glh 

Ausgangsleistung des Wechselrichters 

den Anforderungen entspricht.  

3. Wenden Sie sich an den 
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Wechselrichters . 

3. Vwõuxqj dp 

Kollektorst ick . 

Nxqghqglhqvw/ xp Xqwhuvwûw}xqj }x 

erhalten.  

Schnelles 

Blinken  

Beliebig  

Zustand  

Beliebig  

Status 

Bluetooth -

Netzwerkstatus  
Normal  

41 Qdfk 8 Plqxwhq zlug gdv Jhuãw 

automatisch ausgeschaltet.  

2. Halten Sie die Reset -Taste 5 

Vhnxqghq odqj jhguûfnw/ xp ghq 

Kolle ktor stick neu zu starten.  

3. Halten Sie die Reset -Taste 10 

Vhnxqghq odqj jhguûfnw/ xp ghq 

Kolle ktor swlfn }xuûfn}xvhw}hq 

(Wiederherstellung der 

Werkseinstellungen).  

Beliebig  

Status 

Beliebig  

Zustand  

Schnelles 

Blinken  

Werkseinstell -

ungen 

}xuûfnvhw}hq 

Normal  

41 Qdfk 4 Plqxwh zlug gdv Jhuãw 

automatisch ausgeschaltet.  

2. Halten Sie die Reset -Taste 5 

Vhnxqghq odqj jhguûfnw/ xp ghq 

Kollektorst ick neu zu starten.  

3. Halten Sie die Reset -Taste 10 

Vhnxqghq odqj jhguûfnw/ xp ghq 

Kollektorst ick }xuûfn}xvhw}hq +dxi 

Zhunvhlqvwhooxqjhq }xuûfnvhw}hq,1 
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4.2.2 Wah lschalter  

 

Abbildung 4.2 -3 Darstellung  des Wahlschalters  

 

Tabelle 11 Bedeutung des Wahlschalters  

Wahlschalter  
Standard -

zustand  
Bedeutung des Drehschalters  

SW1εPCS-PAζ 1 

Wenn Sie einen einzelnen  Wechselrichter  betreiben, stellen Sie den Schalter auf 

Position 1.  

Im Parallelbetrieb  (>  1 SunESS Power Wechselrichter ) auf Position 2  stellen . 

SW2εBAT-PAζ 2 

Wenn Sie ein  einzelnes  Batteriemodul betreiben , stellen Sie den Schalter auf 

Position 1.  

Im Cluster -Modus  (>  1 Batteriemodul ) auf Position 2  stellen . 
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4.3 Elektrischer Anschluss  

 

Abbildung 4.3 -1 Anschlussdiagramm des Wechselrichters  

 

Tabelle 12 Anschlussbeschreibung  

Nr.  Anschluss  Anschluss  Anschlussbeschreibung  

ː Versorgungsnetz  GRID Netzkabel anschluss 

ˑ Erdung  PE Erdung sanschluss 

˒ Externe Funktion  

A RE 

B DRM 

C BMS 

D METER 

E PARALLEL-2 

F PARALLEL-1 

Parallelschaltung  

Trockenkontakt  

Batterie  

]ãkohu 

Parallelschaltung Slave 

Parallelschaltung Maste r 

1. DRYOUT2+ψ2. DRYOUT2 -ψ 3. /ψ 4. ATS+ψ5. 

ATS-;  6./ψ7./ψ8. RSD+ψ 9. RSD-ψ 10. CT-R+ψ

11. CT-R-ψ 12. CT-S+ψ 13. CT-S-ψ14. CT-T+ψ15. 

CT-T-ψ16. DRYOUT+ψ 17. DRYOUT-ψ18. DRY1+ψ 

19. DRY1-ψ 20. DRY2+ ψ21. DRY2-ψ 

1-51 Zãuphsxpsh, 4-5. ATS, 8-9. 

RSD-Stromversorgung , 10-15. CT-

Stecker, 16-17.Ausgang 

Trockenkontakt , 18-21. Eingang  

Trockenkontakt  

˓ PV PV1-1+ , PV1-1-, PV1-2+ , PV1-2-, PV2+ , PV2- PV-Anschluss 
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˔ BAT BAT1+ , BAT1-, BAT2+ , BAT2- Batterieeingangsschnittstelle  

˕ Netzausfall  BACK-UP Lastkabelschnittstelle  

4.3.1 Kommunikationsanschluss  

1ζRJ45-Anschlûsse 

Vwhoohq Vlh yru ghp DqvfkolhÞhq vlfkhu/ gdvv glh Ghilqlwlrq ghv Nrppxqlndwlrqvdqvfkoxvvhv plw ghp Jhuãw ûehuhlqvwlppw1 

Nrppxqlndwlrqvndeho vroowhq yrq Vwõutxhoohq rghu Vwurpohlwxqjhq ihuqjhkdowhq zhughq/ xp Vljqdovwõuxqjhq }x yhuphlghq1 

Die Bedeutungen von RE, DRM, BMS, METER, PARALLEL-2, PARALLEL-1, LAN sind wie folgt:  

Hinweis: Ehyru Vlh gdv Ndeho dqvfkolhÞhq/ ûehusuûihq Vlh elwwh/ re ghu GLS-Vfkdowhu iûu SFV-SD dxi 4 xqg iûu EDW-PA auf 2 

eingestellt ist.  

 

Abbildung 4.3. 1-4 Gldjudpp ghu Nrppxqlndwlrqvdqvfkoûvvh 

Tabelle 13 Schnittstellendefinition  

Port  Schnittstelle  Definition  Pin -Beschreibung  

A RE-1 Reservierung  

1. Reserviert Batterie -Kommunikation CAN High  

 2. Reserviert Batterie -Kommunikation CAN Low  

 4. Reserviert 12 V  

5. Reserviert GND  

B RCR(DRM) Trockenkontakt  1. Trockenkontakt 1/5  
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2. Trockenkontakt 2/6  

3. Trockenkontakt 3/7  

4. Trockenkontakt 4/8  

5, REF.GEN 

6. Gemeinsamer Anschluss/Trockenkontakt 0  

C BMS Batterie CAN, 485, Wake -up -Funktion  /  

D METER Phvvjhuãw 

41 Glh Vwurp}ãkohunrppxqlndwlrq 7;8D wird an den 

Vwurp}ãkohu dqjhvfkorvvhq1 

51 Glh Vwurp}ãkohunrppxqlndwlrq 7;8E zlug dq ghq 

Vwurp}ãkohu dqjhvfkorvvhq1 

4. Reserviert Kommunikation 485A  

5. Reserviert Kommunikation 485B  

E PARALLEL-1 Parallelschaltung Maste r /  

F PARALLEL-2 Parallelschaltung Slave /  

LAN EMS Externes EMS 
Modbus  RTU, Pin 7 iûu A und 8 iûu E 

(keine LAN -Yhuelqgxqj plw ghp Qhw}zhun põjolfk$, 

VfkolhÞhq Vlh gdv Nrppxqlndwlrqvndeho dq hlqhq jhhljqhwhq Dqvfkoxvv dq/ xp glh Ndehoyhuelqgxqj khu}xvwhoohq1 

 

Das Kommunikationskabel entspricht dem Standard T568B, die Farbcodierung der Pins ist in der folgenden Tabelle 

dxijhiûkuw1  

 

Tabelle 14 Farben der Pins des Kommunikationskabels  

Pin  Farbe  

1 Orange -ZhlÞ 

2 Orange  

3 Juûq-ZhlÞ 

4 Blau 

5 Blau-ZhlÞ 

6 Juûq 

7 EudxqzhlÞ 

8 Braun 
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4.4 Erdungsschutzanschluss  

Lq glhvhp Devfkqlww zhughq glh Dqvfkoxvvvfkulwwh iûu den Stecker ˑ beschrieben . 

 ̧ Ringkabelschuh  xqg Hugxqjvvfkudxeh lp ]xehkõusdnhw 

 ̧ Empfohlene Kabelspezifikation: 12 AWG +6/665 pp±, 

Crimpen Sie den Ringkabelschuh  des Kabels wie folgt:  

Schritt 1: Isolieren Sie das Kabel ab. Achten Sie darauf, den Kabelkern nicht zu zerkratzen.  

Crimpen Sie den OT -Dqvfkoxvv dxi gdv Ndeho/ vrgdvv glh Ohlwhunhuqdghuq yroovwãqglj ehghfnw vlqg1 Ghfnhq Vlh gdqq glh 

Verbindungsstelle zwischen OT -Anschluss und Kabel mit einem Schrumpfschlauch oder Isolierband ab.  

 

Abbildung 4.4 -1 Kabel abisolieren  

 

Schritt 2: Legen Sie das Kabel auf den Kabelanschluss und ziehen Sie es mit der Schraube fest.  

Erdungsschraube  M5X12  4 Vwûfn 

 

OT-Anschluss  RNB8-5S 4 Vwûfn 
 

 

Abbildung 4.4 -2 Erdungsschutz des Wechselrichters (1,5 -  2,0 Nm)  
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4.5 GRID- und BACK-UP-Anschluss  

Lq glhvhp Devfkqlww zhughq glh Vfkulwwh }xp DqvfkolhÞhq des GRID-Anschlusses und des BACK-UP-Anschlusses beschrieben . 

Yru ghp DqvfkolhÞhq ghu Ndeho pxvv glh Vwdxendssh hqwihuqw zhughq/ zlh lq ghu irojhqghq Deelogxqj jh}hljw1 

 

 

Abbildung 4.5 -1 Staubkappe entfernen  

 

1βAnschluss des GR ID-Ports  

 ̧ Yhujhzlvvhuq Vlh vlfk yru ghp DqvfkolhÞhq ghv JULG-Kabels, dass Stecker und Buchse richtig zusammenpassen.  

 ̧ Der GRID-Stecker ist schwarz und passt zum schwarzen Anschluss.  

 ̧ Verwenden Sie einadriges Mehrkernkabel oder -draht.  

 ̧ Empfohlene Kabelspezifikation: 8 AWG +;/6: pp±, 

Glh Vfkulwwh }xp DqvfkolhÛhq vlqg zlh irojw= 

Schritt 1 : Ghprqwlhuhq Vlh ghq iûqisroljhq Vwhfnhu xqg ehihvwljhq Vlh glh Guãkwh jhpãÞ ghq Vlheguxfndqzhlvxqjhq lp 

Stecker. 

a. Oõvhq Vlh glh Pxwwhu/ glh Kûovh xqg ghq Vwhfnhu hqwodqj ghv Jhzlqghv lq guhl Whloh1 

b1 Iûkuhq Vlh ghq Ndehoedxp gxufk glh Vlfkhuxqjvpxwwhu xqg glh Kûovh1 

c. Stecken Sie die Kabel lq glh hqwvsuhfkhqghq Vwhfnhudqvfkoûvvh xqg vlfkhuq Vlh vlh plw hlqhp Vhfkvndqwvfkoûvvho1 

g1 Ulfkwhq Vlh glh Srvlwlrqhq yrq Vwhfnhu xqg Exfkvh dxv xqg vwhfnhq Vlh vlh }xvdpphq/ elv Vlh }zhl ɔNolfnvɓ kõuhq1 

Ziehen Sie dann die Sicherungsmutter fest, um die Buchse zu befestigen.  
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Abbildung 4.5 -2 GRID-Kabel vorbereiten  

 

Schritt 2 : VfkolhÞhq Vlh gdv yruehuhlwhwh JULG-Ndeho jhpãÞ ghq irojhqghq Dqzhlvxqjhq ː ˑ an den Wechselrichter an.  

 

Abbildung 4.5 -3 Zhfkvhoulfkwhu dqvfkolhÞhq 
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2βBACK-UP-Dqvfkoxvv dqvfkolhÛhq 

 ̧ Vergewissern Sie sich, dass Stecker und Buchse richtig zusammenpassen, bevor Sie das BACK -UP-Ndeho dqvfkolhÞhq 

 ̧ Der BACK-UP-Stecker ist blau und passt zum blauen Anschluss  

 ̧ Verwenden Sie einadrige  Mul ticore  Kabel oder Leitung  

 ̧ Xqwhuvwûw}w hlqhn maximale n Ûehuodvwxqjsfaktor  von 1,1  

 ̧ Empfohlene Kabelspezifikation: 10 AWG +8/59 pp±, 

Vfkulwwh }xp DqvfkolhÛhq= 

Schritt 1 : ]huohjhq Vlh ghq iûqisroljhq Vwhfnhu xqg ehihvwljhq Vlh glh Guãkwh jhpãÞ ghq Vlheguxfndqzhlvxqjhq lp Vwhfnhu. 

a. Oõvhq Vlh glh Pxwwhu/ glh Kûovh xqg ghq Vwhfnhu hqwodqj ghv Jhzlqghv lq guhl Whloh1 

b1 Iûkuhq Vlh ghq Ndehoedxp gxufk glh Vlfkhuxqjvpxwwhu xqg glh Kûovh1 

c. Stecken Sie die Guãkwh lq glh hqwvsuhfkhqghq Vwhfnhudqvfkoûvvh xqg vlfkhuq Vlh vlh plw hlqhp Vhfkvndqwvfkoûvvho1 

d. Richten Sie die Positionen von Stecker und Buchse aus xqg vwhfnhq Vlh vlh }xvdpphq/ elv Vlh }zhl ɔNolfnvɓ kõuhq1 

Ziehen Sie dann die Sicherungsmutter fest, um die Buchse zu sichern.  

 

Abbildung 4.5 -4 BACK-UP-Kabel vorbereiten  

 


























































